Die Welt der Gehorlosen

Spanischer Schauspieler zum Gast beim Jubildumsprogramm des Kiinstleraustauschs

L

Applaus fiir einen gelungenen Theaterabend: Ubersetzer Carlos Braun (v.1.}, Musiker Gustavo Martin Sanchez,

dieVorsitzende der DSG Patricia Vasquez-Covarrubias, Musiker Clemens M. Peters, Kuratorin Veronica Romero,

Birgermeisterin Erika Trager, Schauspieler Antonio Zafra, Regisseur Victor Alfonso.

Von Elke Rott

Schauspieler plappern keine
vorgelegten Skripte nach. Erst
recht nicht Antonio Zafra aus Ma-
laga. Zum 15-jihrigen Jubilium
des Kiinstleraustauschs Passau-
Malaga trug der Gehdérlose einen
Monolog auf der hell ausgestrahl-
ten Biihne der Gisela-Schulen-
Aula vor,

Vor der dunkelblau verhange-
nen Rickwand mit einfachem
Bithnenbild {drei Stiihle, Kleider-
stinder, Tasche, Holzhocker, zwei
Teppiche, Leinwand) stellien
Ubersetzer Carlos Braun, Schau-
spieler Antonio Zafra und Regis-

seur Victor Alfonso, alle drei in
lissiger Alltagskleidung, die All-
tagssituation von Gehtrlosen im
Speziellen die von Zafra vor. Das
Theaterstiick entstand in Zusam-
menarbeit mit seinen Lehrern, die
er per Media-Einspielung mit
Untertitel und Gebirdensprache
zu Wort kommen liels.

Mit seinem etwas mehr als ein-
stiindigen Theaterstiick will Anto-
nio Zafra wachriitteln und Men-
schen seine Welt und die aller pe-
hirloser Menschen  erkliiren.
Nicht immer war er taub. Mit 16
Jahren erlitt er einen Gehiirsturz,
gin am rechten Ohr operativ ein-
gesetzles Implantat ermiglicht es

- Folo: Rott

ihm zwar Geridiusche wahrzuneh-
men, richtig hiren kann er damit
allerdings nicht.

In vielen Lebenssituationen
sind Personen mit kérperlichen,
seelischen oder geistigen Handi-
caps eingeschriinkt. In den sel
tensten Fillen konnen Menschen
mit Behinderung und guter Aus-
bildung in ithren Berufen arbeiten.
Bei gehirlosen Menschen kommt
erschwerend hinzu, dass man ih-
nen ihre Behinderung auf den ers-
ten Blick kaum anmerkt geschwei-
ge denn ansieht, Umso schwieri-
ger gestaltel es sich fiir gehorlose
Menschen auf dem ersten Arbeits-
markt Fuli zu fassen. Deswegen

freut es Zafra umso mehr, dass er
mit seiner Arbeit als Schauspieler
gleich zwei Preise erhielt, einmal
fiir das beste Theaterstiick und
einmal als bester Schauspieler.
Sein in Passau aufgefiithrter
Monolog lebt auch von Situa-
tionskomik: zum Schluss seiner
Vorstellung sandte der Schauspie-
ler einen ergreifenden Appell in

die Welt. Gehirlose seien oft miss- |

verstanden, sie briiuchten keine
Begleit-, sondern Bezugsperso-
nen.

Ob  denn  Gebiirdensprache
international funktioniert, so eine
Irage aus dem Publikum nach der
Vorstellung. Gewiss gelten einige
Wiirter universell, doch wie bei je-
der Sprache unterliege auch die
spanische Gebiérdensprache ge-
wissen  grammatikalischen Re-

peln, so Falra, Musik kiinne er |

nicht mehr hiren, fiir ihn fithle
sich das so an, als wiire ein gelieb-

ter Mensch gestorben, so seine |

Antwort aul cine weitere Frage.
Man trauer! cine gewisse Zeil. Ir-

gendwann iiberwinde man diese |

Trauer,
wurde die Veranstaltung von Gus-
taveo Martin Sanchez und Clemens
M. Peters, die eigenvertonte spa-
nische Gedichie und spanische
Volksweisen vortrugen. Biirger-
meisierin Lrika Triger fithrie die

Musikalisch umrahmt |

Giiste als Moderatorin durch den |

gelungenen Abend.
|



